
Ein gutes Gefühl, beim Club zu sein.

Einverständniserklärung des/der Obsorgeberechtigten
Soglasje starša ali skrbnika

Ich, der gesetzliche Vertreter / Jaz, zakoniti zastopnik

Name / ime in priimek  �������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Geburtsdatum / datum rojstva  �����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Adresse / naslov  ����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Telefonnummer / telefonska številka  �������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Nummer Reisepass; Personalausweis / številka potnega lista; osebne izkaznice  �������������������������������������������������

erlaube meinem minderjährigen Kind (bis 18 Jahre) / 
dovoljujem svojemu mladoletnemu otroku (do 18. leta starosti) 

Name / ime in priimek  �������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Geburtsdatum / datum rojstva  �����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Nummer Reisepass; Personalausweis / številka potnega lista; osebne izkaznice  �������������������������������������������������

zum Zwecke (z�B� Urlaub) / z namenom (npr� dopust, počitnice)  �����������������������������������������������������������������������������

alleine bzw. in Begleitung von / da sam ali v spremstvu

Herrn/Frau / gospoda/gospe  ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Geburtsdatum / datum rojstva  �����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Nummer Reisepass; Personalausweis / številka potnega lista; osebne izkaznice  �������������������������������������������������

von / potuje od  ��������������������������������������������������� nach / do  ����������������������������������������������������������������������������������������  

(via /  ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������� skozi ) und retour zu reisen / in nazaj� 

Diese Vollmacht gilt für den Zeitraum / Pooblastilo velja za obdobje

von / od ��������������������������������������������������������������������  bis / do  �������������������������������������������������������������������������������������

 

����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
Unterschrift des/der Obsorgeberechtigten / Podpis starša ali skrbnika

Es liegt eine Kopie der Geburtsurkunde des minderjährigen Kindes sowie des Reisepasses/Personal­
ausweises des/der unterzeichnenden Obsorgeberechtigen bei�
Pooblastilu je priložena kopija rojstnega lista mladoletnega otroka in kopija potnega lista ali osebne izkaznice 
podpisanega starša ali skrbnika�

SLOWENISCH/ SLOVENSKI
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